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FERASTRAU CU LANT
CS-2511TES

A AVERTISMENT

Acest ferastrau cu lant este conceput special pentru utilizare pe
@ arbore de catre un operator instruit.

Cititi cu atentie instructiunile si respectati regulile pentru
exploatarea in conditii de siguranta.
Nerespectarea acestui lucru poate cauza vatamari grave.




Introducere

Acest ferastrau cu lant este proiectat pentru taierea lemnului si a produselor din lemn.
Nu taiati metale solide, foi din metal, plastic sau orice materiale care nu sunt din lemn.

Reglementarile nationale sau locale pot restrictiona utilizarea acestui ferastrau cu lant.

Este important sa intelegeti corect toate precautiile de siguranta inainte de a utiliza ferastraul cu lant.
Utilizarea gresita a ferastraului cu lant poate duce la vatamari corporale grave.
Nu lasati niciodata sa opereze ferastraul.

Acest manual prezinta regulile de utilizare sigura, corecta, de depanare si mentenanta pentru ferastraul cu lant ECHO.
Urmati aceste instructiuni pentru a pastra conditii optime de utilizare si o duratéd mare de viata.

Pentru referinte ulterioare, pastrati acest manual de utilizare.

Daca acest manual de utilizare devine inutilizabil ca urmare a deteriorarii sau daca este pierdut, achizitionati unul nou de la
distribuitorul dvs. ECHO.

Atunci cand dati spre inchiriere sau imprumutati aceasta unitate unei persoane care o va opera, includeti intotdeauna si manualul
de fata care furnizeaza explicatii si instructiuni.
Atunci cand transferati un produs, livrati-l cu manualul operatorului atasat.

Specificatiile, descrierile si materialul ilustrat din acest document sunt pe cat de precise pot fi in momentul in care sunt publicate,
dar pot fi modificate fara nicio instiintare.

llustratiile pot include echipamentele si accesorii optionale si pot sé nu includa toate echipamentele standard.

Unitatea este livrata cu tija de ghidare si lant separate.

Instalati tija de ghidare si lantul.

Tn cazul in care exista o prevedere in manualul de fata, care este dificil de inteles, contactati-va distribuitorul ECHO.

Caracteristici ale acestui model: PORNIRE ,,ES”
PORNIREA ,,ES” genereaza suficienta putere de rotire pentru a roti arborele cotit pana la viteza de aprindere a motorului,

neavand, aproape, niciun retur.
PORNIREA ,,ES” ajutd motorul sa porneasca mai usor decéat v-ati astepta.
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Autocolante si simboluri

4\ PERICOL

Acest simbol insotit de cuvantul
»PERICOL” atrage atentia asupra
unei actiuni sau stari care va
conduce la leziuni personale grave
sau moartea utilizatorilor si altor
persoane prezente.

A AVERTISMENT

Acest simbol insotit de cuvantul
»AVERTISMENT” atrage atentia
asupra unei actiuni sau stari care
poate conduce la leziuni personale
grave sau moartea utilizatorilor si
martorilor.

A\ ATENTIE

»ATENTIE” indica o situatie
potential periculoasa care, daca nu
este evitata, poate avea drept
rezultat leziuni minore sau
moderate.

Simbolul cercului taiat
inseamna ca orice este
afisat este interzis.

NOTA

Acest mesaj alaturat furnizeaza
sfaturi pentru utilizarea, ingrijirea si
intretinerea unitatii.

IMPORTANT

Textul incadrat insotit de cuvantul
»IMPORTANT” contine informatii
importante despre utilizarea,
verificarea, mentenanta si
depozitarea produsului descris n
acest manual.

Forma simbol

Descriere / aplicatie simbol

Forma simbol

Descriere / aplicatie simbol

Cititi cu atentie manualul utilizatorului

Oprire in caz de urgenta

Acest ferastrau cu lant este numai
pentru operatori instruiti privind (

Operarea franei de lant

T

utilizarea pe arbori.

N
o

Operarea ferastraului cu o singura
mana poate fi periculoasa.

Amestec ulei si benzina

A\Trebuie purtate elemente de
protectie corespunzatoare pentru
urechi, ochi si cap.

Completare cu ulei pentru lant

Utilizati protectie corespunzéatoare
pentru picior si mana.

Ajustarea dispozitivului de lubrifiere a

Avertisment!
Poate aparea returul!

Bulb de purjare (amorsa)

"o
By
éf_ lantului
fy

Feriti-va de zonele cu temperaturi
ridicate

Nivel de putere acustica garantat

Localizati acest autocolant de siguranta pe unitatea dvs.
llustratia completa a unitatii din sectiunea ,Descriere” va va
ajuta sa le localizati.

Asigurati-va ca autocolantul este lizibil si ca intelegeti si
urmati instructiunile de pe acesta.

Tn cazul in care un autocolant nu poate fi citit, poate fi
comandat unul nou de la distribuitorul dvs. ECHO.




Reguli pentru operarea sigura

0. Ferastrau cu lant pentru operare pe arbore

OBSERVATIE

Atunci cand inlocuiti tija de ghidare sau lantul ferastraului, apelati la distribuitorul dvs. EC-
HO.

¢+ Ferastraul este conceput special pentru operare pe arbore, cu alte cuvinte, pentru lucrul
suspendat in arbori, iar atunci cand este utilizat astfel, acesta trebuie utilizat numai de
operatori instruiti.
Operarea ferastraului cu o singura mana poate fi periculoasa.
¢+ La lucrul suspendat operatorul trebuie sa fie instruit privind tehnicile de catarare sigure
si privind utilizarea tuturor echipamentelor de siguranta recomandate, cum ar fi harna-
samentul, buclele, chingi si carabinierele pentru persoana proprie si pentru
ferastrau.
+ Laridicarea unui ferastrau cu lant folosind o franghie legata de un carlig de ridicare pentru
operare pe un copac, asigurati-va ca carligul de ridicare nu este uzat de forta in exces.
Cerinte generale
Operatorii de ferastraie cu lant pentru operare pe arbore care lucreaza la inaltime de pe o
franghie si cu harnasament nu trebuie sa lucreze niciodata singuri.
Un muncitor de la sol instruit privind procedurile de urgenta corespunzatoare trebuie sa i
asiste.
Operatorii ferastraielor cu lant pentru operare pe arbore trebuie instruiti privind tehnicile
generale pentru urcare in siguranta si tehnicile pentru pozitionarea in timpul lucrului si trebuie
echipati corespunzator cu harnasamente, franghii, chingi, carabiniere si alte echipamente
pentru mentinerea pozitiilor de lucru sigure pentru ei si pentru ferastrau.
Pregatirea utilizarii ferastraului in arbore
Ferastraul trebuie verificat, alimentat, pornit si incalzit de muncitorul de la sol si apoi trebuie
oprit Tnainte sa fie trimis in sus catre operator.
Ferastraul cu lant trebuie prevazut cu o chinga potrivita pentru atasare la harnasamentul
operatorului:

Exemplu de atasare a ferastraului cu lant la harnasamentul operatorului

O asigurati chinga n jurul punctului de atasare de pe spatele ferastraului;

O furnizati carabiniere potrivite pentru a permite atasarea indirecta (cu alte cuvinte, prin
chinga) si directa (cu alte cuvinte, la punctul de atasare al ferastraului) a ferastraului la har-
nasamentul operatorului.

O asigurati-va ca ferastraul este asigurat corespunzator atunci cand este trimis in sus catre
operator;

QO asigurati-va ca ferastraul este asigurat pe harnasament Thainte ca acesta sa fie deconectat
de mijlocul de ridicare.

Capacitatea de a atasa direct ferastraul la harnasament reduce riscul de deteriorare a

echipamentului la deplasarea in jurul arborelui.

Opiriti Tntotdeauna ferastraul atunci cand este atasat direct la harnasament.

Exemplu de atasament de ferastrau la punctul de mijloc spate central de pe
harnagsament

Ferastraul trebuie atasat numai la punctele de atasare recomandate de pe harnasament.
Acestea pot fi la punctul de mijloc (fata sau spate) sau la partile laterale.

Daca este posibil, atasati ferastraul la punctul de mijloc spate central pentru a-l tine la distanta
de liniile de urcare si pentru a sustine greutatea sa in mod central de-a lungul coloanei
vertebrale a operatorului.

La deplasarea ferastraului de la orice punct de atasare la altul, operatorii trebuie s& se asigure
ca acesta este asigurat in pozitia noud Tnainte de a-I elibera de la punctul de atasare anterior.



Utilizarea ferastraului in arbore

O analiza a accidentelor cu aceste ferastraie in timpul operatiunilor pe arbore indica principala

cauza ca fiind utilizarea necorespunzatoare cu o singurd mana a ferastraului.

Tn marea majoritate a accidentelor, operatorii nu adoptd o pozitie de lucru sigura care le

permite sa tind ambele manere ale ferastraului.

Aceasta rezulta intr-un risc crescut de vatamare din cauza

+ lipsei prizei ferme pe ferastrau in caz de recul,

+ o lipsa de control a ferastraului, astfel incat este mult mai probabil ca acesta sa vina in
contact cu liniile de urcare si corpul operatorului (in mod deosebit ména si bratul stang) si

+ pierderea controlului din cauza unei pozitii de lucru nesigure si rezultand in contactul cu
ferastraul (miscare neasteptata in timpul operarii ferastraului).

1. Asigurarea pozitiei de lucru pentru utilizare cu doua maini

Pentru a permite ca ferastraul sa fie tinut cu ambele maini, ca regula generala operatorii

trebuie sa Tncerce o pozitie de lucru sigura in care acestia opereaza ferastraul la

+ nivelul soldului, la taierea sectiunilor orizontale si

+ la nivelul plexului solar, la taierea sectiunilor verticale.

Exemplu de redirectionare a liniei principale prin punctul de ancorare suplimentar

Tn cazurile in care operatorul lucreazé aproape in tijele verticale cu forte laterale reduse asupra
pozitiei de lucru, atunci o sustinere poate fi tot ceea ce este necesar pentru a mentine o pozitie
de lucru sigura.

Cu toate acestea, pe masura de operatorii se indeparteaza de tija, acestia trebuie sa ia masuri
pentru a elimina sau contracara fortele laterale crescatoare prin, de exemplu, o redirectionare
a liniei principale printr-un punct de ancorare suplimentar sau prin utilizarea unei chingi
ajustabile direct de pe harnasament pe un punct de ancorare suplimentar.

Exemplu de scarita temporara pentru picior din franghie nesfarsita

Obtinerea unei sustineri corespunzatoare la pozitia de lucru poate fi asistata de utilizarea unei

scarite de picior temporare create dintr-o franghie nesfarsita.

2. Pornirea ferastraului in arbore

La pornirea ferastraului in arbore, operatorul trebuie

O sa aplice frana de lant inainte de a incepe,

O trebuie sa tina ferastraul pe partea stanga sau dreapta a corpului la pornire,

1. pe partea stanga, tineti ferastraul cu mana stanga pe méanerul frontal si impingeti
ferastraul departe de corp in timp ce tineti de snurul de pornire in méana dreapta, sau

2. pe partea dreapta, tineti ferastraul cu mana dreapta pe oricare maner si impingeti
ferastraul departe de corp in timp ce tineti snurul de pornire in méana stanga.

Fréna de lant trebuie Tntotdeauna activata inainte de a cobori un lant in rulare pe chinga

aferenta.

Operatorii trebuie sa verifice intotdeauna ca ferastraul are combustibil suficient inainte de a

efectua taieturi critice.



3. Utilizarea cu o mana a ferastraului

Operatorii nu trebuie sa utilizeze ferastraie cu lant pentru operare pe arbore cu o singurd mana

atunci cand pozitia de lucru este instabild sau in locul unui ferastrau de mana la taierea de

lemne de diametru redus la varfurile crengilor.

Ferastraiele cu lant pentru operare pe arbore trebuie utilizate cu o singuréa ména numai in

cazurile in care

+ operatorii nu pot obtine o pozitie de lucru care permite utilizarea cu doua maini si

+ acestia trebuie sa isi sustina pozitia de lucru cu o mana si

+ ferastraul este utilizat la intindere maxima, la unghiurile potrivite si in mod nesincronizat cu
corpul operatorului.

Exemplu de utilizare cu o ména a ferastraului cu lant

Operatorii nu trebuie niciodata

+ sa taie cu zona de recul la varful barei de ghidare a ferastraului cu lant,

+ sectiunile ,mentinere si taiere”, sau

+ sa incerce sa prinda sectiunile cdzatoare.

4. Eliberarea unui ferastrau blocat

Daca ferastraul devine blocat in timpul taierii, operatorii trebuie

+ sa opreasca ferastraul si sa il ataseze fix la arbore spre interiorul (cu alte cuvinte, catre
partea trunchiului) taieturii sau catre o linie de instrument separata,

+ trageti ferastraul de pe taietura in timp ce ridicati creanga dupa caz,

+ daca este necesar, utilizati un ferastrau de mana sau un ferastrau cu lant secundar pentru
a elibera ferastraul blocat prin taierea a 30 cm din ferastraul blocat.

Daca un ferastrau de mana sau un ferastrdu cu lant este utilizat pentru a elibera un ferastrau

blocat, taieturile de eliberare trebuie sa fie intotdeauna spre exterior (catre varfurile crengii),

pentru a preveni preluarea ferastraului odaté cu sectiunea si complicand suplimentar situatia.



1. Masuri generale de precautie

Manualul operatorului

Cititi cu atentie manualul operatorului pentru ferastraul dvs. cu lant.

Familiarizati-va complet cu comenzile ferdstraului cu lant si cu modul de utilizare corecta a
acestuia.

Nerespectarea instructiunilor poate cauza accidente corporale.

Daca aveti orice fel de intrebari sau probleme, va rugam sa va contactati distribuitorul
ECHO.

Conditia fizica

Nu operati ferastraul cu lant atunci cand sunteti obosit sau sub influenta alcoolului sau a
drogurilor.

Trebuie sa aveti o conditie fizica buna si sanatate mentala pentru a putea manipula
ferastraul cu lant in siguranta.

Erorile de judecata sau executie pot fi grave sau fatale.

Tn cazul in care aveti o problema fizica pe care munca intensa o poate agrava, cereti sfatul
medicului dvs. Tnainte de a utiliza ferastraul cu lant.

Nu operati unitatea atunci cand sunteti bolnav sau obosit sau atunci cand va aflati sub
influenta unei substante sau medicamente care va pot afecta vederea, dexteritatea sau
judecata.

Sistemul de aprindere al acestui produs genereaza campuri electromagnetice in timpul
exploatarii.

Campurile magnetice pot provoca interferente stimulatorului cardiac sau defectarea
acestuia.

Pentru a reduce riscurile pentru sanatate, recomandam persoanelor care utilizeaza un
stimulator cardiac sa consulte medicul si producatorul stimulatorului cardiac inainte de a
utiliza acest produs.

Echipament personal

A ATENTIE

Introducerea vatei in urechi nu este recomandata.

Purtati intotdeauna ochelari de protectie aprobati, pentru a va proteja ochii.

Aschiile de lemn, praful, ramurile rupte si alte reziduuri pot fi aruncate de lantul de taiere in
zona fetei operatorului.

Ochelarii pot oferi protectie limitata in cazul in care lantul de taiere loveste operatorul in
zona ochilor.

Tn cazul in care conditiile impun purtarea unei protectii cu aerisire pentru fata, ochelarii
trebuie purtati pe sub aceasta.

ECHO recomanda purtarea protectiei auditive tot timpul.

Daca nu este urmata aceasta recomandare, poate exista riscul pierderii auzului.

Trebuie sa reduceti riscul de deteriorare a auzului prin purtarea protectiilor de tip ,pe cap”
sau a protectiilor in ureche aprobate de o organizatie autorizata.

Toate persoanele care utilizeaza ferastraul cu lant in mod cotidian trebuie testate
periodic pentru a evita deteriorarea auzului.

Purtati intotdeauna o casca atunci cand lucrati cu un ferastrau cu lant.

O casca rezistenta de protectie este foarte recomandata atunci cand exista pericolul de
cadere sau lucrul se desfasoara sub copaci sau atunci cand obiecte pot cadea pe dvs.
Purtati manusi pentru regim greu, care nu aluneca, pentru o prindere imbunatatita si
pentru protejarea impotriva frigului si contra vibratiilor.

Trebuie purtata incaltaminte cu varfuri protejate sau cu talpi care impiedica alunecarea.

Nu purtati niciodata imbracaminte larga, jachete deschise la nasturi, maneci evazate si
mansete, cravate, snururi, lanturi, bijuterii etc. care ar putea agéta lantul sau
subarboretul.

Tmbracamintea trebuie sa fie realizata din material solid, de protectie.

Aceasta trebuie sa fie rezistente la agatare dar suficient de lejere pentru a permite miscarea
libera.

Pantalonii nu trebuie sa fie evazati si trebuie sa fie bagati in partea de sus a cizmelor sau
trebuie sa fie taiati scurt.




+ Sunt disponibile veste de siguranta, protectii pentru pantaloni din material balistic.
Operatorul are responsabilitatea de a purta protectia suplimentara respectiva in cazul in
care conditiile o cer.

* Nu operati niciodata un ferastrau cu lant atunci cand sunteti singur.

Asigurati-va ca exista o persoana in apropiere care poate fi chemata in cazul unei urgente.

Combustibil

A\ PERICOL

+ Benzina si combustibilul sunt extrem de inflamabile.
in cazul varsarii sau aprinderii, acestea pot provoca incendii sau vatamari
corporale grave, ori daune materiale.
in timpul manipularii benzinei sau combustibilului este nevoie de o atentie
extrema.

+ Dupa realimentare strangeti ferm capacul de alimentare si verificati daca exista
scurgeri.
in caz de scurgeri de combustibil, reparati inainte de a incepe operatia, deoarece
exista pericolul de incendiu.

Capac rezervor de ulei

Capac rezervor de combustibil
Directia de slabire

Directia de strangere

w>N =

-

> Utilizati un recipient de combustibil de tip adecvat.
7 + Asigurati un stingator sau o lopata in caz de incendiu.
/ Tn ciuda precautiilor care pot fi luate, operarea unui ferastrau cu lant sau lucrul in padure
prezinta riscuri.
% + Nu fumati si nu aduceti flacari sau scantei in apropierea recipientelor cu combustibil.
¢+ Rezervorul de combustibil poate fi sub presiune.

Slabiti intotdeauna capacul de combustibil si asteptati pana se egalizeaza presiunea
inainte de inlaturarea capacului.

+ Atunci cand capacul rezervorului de combustibil sau capacul rezervorului de ulei este
dificil de inlaturat cu degetele, asigurati-va ca comutatorul de pornire este oprit si puneti
manerul de pornire in canelura capacului si rotiti-l la stanga.

+ Umpleti rezervorul de combustibil in exterior pe solul gol si instalati corespunzator
busonul de combustibil.
Nu turnati combustibil in spatii interioare.

+ Stergeti combustibilul varsat de pe unitate.

+ Nu realimentati niciodata atunci cand motorul inca este fierbinte sau n functiune.

* Nudepozitati unitatea cu combustibil in rezervor, deoarece o scurgere de combustibil poate
duce la incendii.

+ Completati intotdeauna mai intai rezervorul de ulei pentru lant, apoi amestecul combustibil.




Pornirea motorului

4 PERICOL

Nu porniti ferastraul prin cadere, pornirea prin cadere pune ferastraul intr-o pozitie
nesigura si pot rezulta vatamari.
Porniti ferastraul in mod corect.

+ Deplasati ferastraul cu lant la cel putin 3 m de punctul de alimentare inainte de a porni
motorul.

+ Nu permiteti altor persoane sa se afle in apropierea ferastraului cu lant atunci cand por-
niti unitatea sau taiati cu aceasta.
Tineti persoanele prezente si animalele in afara zonei de lucru.
Nu permiteti nimanui sa tina lemnul care trebuie taiat.

* Nu Tncepeti sé taiati pana cand nu aveti o zona libera de lucru, o pozitie solida si un
traseu de retragere planificat, in cazul unui copac in cadere.

+ TInainte de a porni motorul, asigurati-va ca ferastrdul cu lant nu atinge nimic.

+ Pastrati manerele uscate, curate si fara ulei sau amestec combustibil.

+ Operati ferastraul cu lant numai in zone bine ventilate.
Gazul de evacuare, ceata de ulei (de la ungerea ferastraului cu lant) sau rumegusul sunt
daunatoare pentru sanatate.

+ La pornirea ferastraului cu lant puneti unitatea pe un sol plat si tineti manerul frontal cu
mana stanga si tineti ferm capatul din spate al manerului spate cu genunchiul drept si
trageti manerul demarorului cu mana dreapta.

Transportare
1. Capac tija de ghidare

+ La transportarea ferastraului dvs. cu lant utilizati capacul cu tija de ghidare adecvat.
+ Transportati ferastraul cu motorul oprit, cu tija de ghidare si ferastraul cu lant in spate, iar
amortizorul departe de corpul dvs.

Transportare si depozitare

+ Tineti intotdeauna motorul oprit si asigurati-va cé dispozitivul de taiere este acoperit in
siguranta. La transportarea masinii, asigurati-o corect pentru a preveni rasturnarea,
varsarea combustibilului si deteriorarea unitatii.
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2. Precautii de siguranta in cazul returului

4\ PERICOL

Precautii de siguranta in cazul returului pentru utilizatorii ferastraului cu lant: returul
poate avea loc atunci cand varful tijei de ghidare atinge un obiect sau atunci cand
lemnul se inchide si agata ferastraul cu lant in taietura.

1. Retur mare

+ Tn unele cazuri, contactul cu varful poate duce la o reactie foarte rapida si brusca inapoi,
lovind tija de ghidare in sus si Tnapoi spre operator (acesta este denumit retur rotativ).
Agatarea ferastraului cu lant de-a lungul partii superioare a tijei de ghidare poate impinge
tija de ghidare rapid Tnapoi spre operator (acesta este denumit retur liniar).

+ Ambele reactii va pot face sa pierdeti controlul ferastraului si sa intrati in contact cu lant
in miscare, lucru care poate duce la vatéamari corporale grave.
Ca utilizator al ferastraului cu lant, trebuie sa urmati mai multi pasi pentru a va feri de
accidente sau vatamari.

+ Avand o intelegere elementara a returului, puteti reduce sau elimina elementul surpriza.
Elementul surpriza contribuie la accidente.
Trebuie sa intelegeti faptul ca returul rotativ poate fi prevenit prin ferirea varfului neprotejat
de obiecte sau sol.

+ Nu operati un ferastrau cu lant cu o mana!
Din cauza operarii cu 0 mana pot rezulta vatamari grave ale operatorului, persoanelor care
ajuta sau care sunt prezente.
Pentru controlarea corecta, utilizati intotdeauna doua maini atunci cand operati un ferastrau
cu lant, cu una actiondnd maneta de actionare.
n caz contrar, acest lucru poate duce la alunecarea lantului, care poate rezulta in vatamari
personale ca urmare a pierderii controlului.
Fiti atenti la fenomenele de alunecare si sarire, deoarece inseamna céa exista un risc mai
mare de retur.
Aveti grija sa nu va pierdeti echilibrul ca urmare a ,caderii” la finalul unei taieri.

+ Mentineti ferm ferastraul cu lant cu ambele maini, cu mana dreapta pe manerul din
spate, iar cu mana stanga pe manerul din fata, atunci cand motorul este in functiune.
Mentineti ferm ferastraul cu degetele n jurul manerelor.

Tinerea ferma ajuta la reducerea returului si la pastrarea sub control a ferastraului.
Trebuie folosite tot timpul doua maini pentru a controla ferastraul.

* Nu va intindeti si nu taiati deasupra inaltimii pieptului.

+ Asigurati-va ca zona in care taiati este lipsit de obstructii.

Nu [asati varful tijei sa intre Tn contact cu un bustean, ramura sau orice alta obstructie care
ar putea fi lovita in timp ce operati ferastraul.

+ Taierea la viteze mari ale motorului poate reduce probabilitatea de aparitie a returului.
Taierea la acceleratie partiald sau viteze mici ale motorului poate fi preferata pentru
controlarea ferastraului cu lant in situatii la limité si poate reduce probabilitatea aparitiei
returului.

+ Urmati instructiunile din partea producatorului privind ascutirea si mentenanta
ferastraului cu lant.

+ Utilizati numai tije de ghidare inlocuitoare si lanturi specificate de producator sau
echivalentele acceptabile ale acestor tije de ghidare si lanturi.
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3. Alte precautii de siguranta

Vibratii si frig
Se crede ca o afectiune numita sindromul Raynaud care afecteaza degetele, poate fi cauzata
de frig si vibratii.
Tn consecinté, ferastriul dvs. cu lant ECHO este prevazut cu un dispozitiv anti-vibratii proiectat
sa reduca intensitatea vibratiilor primite prin intermediul méanerelor.

Expunerea la frig si vibratii poate cauza furnicaturi si senzatie de arsura urmata de pierderea

culorii si amorteala degetelor. (Sindromul Raynaud, albirea degetelor)

Urmaétoarele masuri de precautie le recomandam cu tarie deoarece nu se cunoaste expunerea

minima care ar putea declansa afectiunea.

+ Mentineti-va corpul cald, in special capul si gatul, picioarele si gleznele, mainile si
incheieturile.

+ Mentineti o buna circulatie a sdngelui prin exercitii viguroase pentru brate in timpul
pauzelor de lucru si evitand fumatul.

¢+ Limitati numarul orelor de operare a ferastraului cu lant.
Incercati sa lucrati o parte a zilei de lucru cu alte instrumente decat ferastraul cu lant.

+ Daca simtiti disconfort, inrosire sau umflare a degetelor, urmate de albire si pierderea
senzatiei, consultati medicul Tnainte de a va expune in continuare la frig si vibratii.

Leziuni de stres repetitiv
Se considera ca utilizarea excesiva a muschilor si tendoanelor degetelor, mainilor, bratelor si
umerilor poate provoca dureri, umflaturi, amorteald, slabiciune si dureri extreme in zonele
mentionate anterior.
Pentru a reduce riscul de aparitie a unei leziuni de stres repetitiv, procedati dupa cum
urmeaza:
+ Evitati sa utilizati incheietura intr-o pozitie indoita, extinsa sau rasucita.
in schimb, incercati s& mentineti o pozitie dreapta a incheieturii.
De asemenea, atunci cand apucati, utilizati intreaga mana, nu doar degetul mare si
aratatorul.
Faceti pauza periodic pentru a reduce la minim repetitia si pentru a va odihni mainile.
Reduceti viteza si forta cu care faceti miscarea repetata.
Faceti exercitii pentru a intari muschii méinilor si bratelor.
Consultati un medic daca simtiti furnicaturi, amorteala sau durere la nivelul degetelor,
mainilor, incheieturilor sau bratelor.

* o o o

Privind directiva UE ,,Vibratii”

Directiva UE ,Vibratii” (2002/44/CE) a fost conceputa pentru protejarea persoanelor de
riscurile legate de siguranta si sanatate care rezulta din vibratiile mecanice ale unei masini,
prin implementarea limitarii nivelului de expunere la vibratii pentru o zi de lucru standard de 8
ore, A(8).

Orice persoana sau organizatie care angajeaza o persoana pentru a opera 0 masina trebuie
sa ia In considerare valoarea A(8) atunci cand ii permite persoanei respective sa o foloseasca.
Valorile vibratiilor mecanice (valoarea echivalenta a vibratiilor) pentru aceastd masina, care
vor fi folosite ca ghid pentru simplificarea calculului valorii A(8), sunt urmatoarele:

MODEL Tip CS-2511TES
Maner frontal / stanga (m/s?) 1,9
Maner spate / dreapta (m/sz) 2,2
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Conditii masina

A\ AVERTISMENT

Nu modificati ferastraul cu lant in niciun fel.

Doar accesoriile si componentele furnizate de ECHO sau aprobate in mod expres de
ECHO pentru utilizarea cu modelele specifice de ferastrau cu lant sunt autorizate.
Desi anumite accesorii neautorizate pot fi utilizate cu unitatea principala ECHO,
utilizarea acestora poate fi extrem de periculoasa.

* Nu operati un ferastrau cu lant care este deteriorat, reglat necorespunzator sau care nu
este asamblat complet si sigur.
Nu operati ferastraul cu lant cu un amortizor slabit sau defect.
Asigurati-va ca ferastraul cu lant se opreste atunci cand este eliberatd maneta de controlare
a acceleratiei.

+ Daca ferastraul dvs. este supus sarcinilor mari ca urmare a unei caderi sau impact, ins-
pectati intotdeauna si verificati functionarea pentru a confirma ca nu este nimic in
neregula inainte de a continua lucrul.

Taiere

A\ ATENTIE

Nu atingeti suprafetele fierbinti ale capacului cilindrului si amortizorului dupa ce ati
utilizat ferastraul cu lant.

+ Nu operati un ferastrau cu lant in copac decat daca ati fost instruit in mod specific pentru
a face acest lucru.

+ Pastrati toate partile corpului dvs. la distanta de ferastraul cu lant atunci cand motorul
este in functiune.

+ Fiti extrem de atent atunci cand taiati tufisuri mici si puieti, deoarece materialele mici pot
prinde lantul si pot fi aruncate spre dvs. sau va pot dezechilibra.

+ Stati pe partea in panta atunci cand sectionati sau taiati busteni care se pot rostogoli
dupa ce sunt taiati.

+ Atunci cand taiati o ramura aflata sub tensiune, fiti atent la revenirea brusca a acesteia,
astfel incat sa nu fiti lovit de ramura sau ferastrau la eliberarea fibrelor de lemn de sub
tensiune.

+ Taierea in timp ce va aflati pe o scara este extrem de periculoasa deoarece scara poate
aluneca, iar controlul dvs. asupra ferastraului cu lant este limitat.

Lucrul la indltime trebuie lasat pe seama profesionistilor.

+ Pastrati ambele picioare pe sol.

Nu lucrati din zone aflate deasupra solului.
+ Opriti motorul inainte de a aseza ferastraul cu lant.

Practici in cazul lemnului

+ Operarea in siguranta a unui ferastrau cu lant necesita un ferastrau aflat in stare optima
de functionare, o judecata limpede si cunostinte legate de metodele care trebuie aplicate
in fiecare situatie de taiere.

+ Nu lasati altd persoana sa va utilizeze ferastrdul decat daca a citit prezentul manual de
utilizare si doar daca intelege pe deplin instructiunile din acesta.

+ Utilizati ferastraul doar pentru a taia lemn sau produse din lemn.
Nu taiati metale solide, foi din metal, materiale plastice sau orice materiale care nu sunt din
lemn.

Service

+ Toate operatiile de service pentru ferastraul cu lant, altele decéat elementele listate Tn
instructiunile de mentenanta din manualul operatorului, trebuie efectuate de catre
personal de service competent.

(De exemplu, daca este utilizat un instrument necorespunzator pentru tinerea volantei in
vederea demontarii ambreiajului, poate interveni deteriorarea structurala a volantei si, drept
urmare, volanta poate se poate sparge.)
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10.
11.

12.

13.

Descriere

uecHo

28

Protectie frontala pentru méana - Protectie intre
ménerul frontal si lantul fer&straului, care protejeaza
mana de accidente si ajuta la controlarea ferastraului cu
lant in cazul in care méana alunecéa de pe maner.
Protectia respectiva este utilizata pentru a activa frana
de lant care are ca scop oprirea rotirii lantului
ferastraului.

Maner din spate (pentru mana dreapta) - Manerul de
sustinere pozitionat spre partea de sus a carcasei
motorului.

Buton rotativ de controlare a clapetei - Dispozitiv
pentru imbogatirea amestecului combustibil/aer in
carburator, pentru a ajuta la pornirea la rece.

Capac amortizor zgomot - Acopera amortizorul de
zgomot pentru a evita atingerea suprafetei fierbinti a
amortizorului de catre operator.

Autocolant de securitate - numar piesa X505-007710
Sistem de reglare a tensiunii lantului - Dispozitiv
pentru reglarea tensiunii lantului.

Capac ambreiaj - Capac de protectie pentru tija de
ghidare, lantul ferastraului, ambreiaj si pinion atunci cand
ferastraul cu lant este utilizat.

Opritor lant - O proiectie conceputa pentru reducerea
riscului de lovire a mainii drepte a operatorului de catre
un lant rupt sau care a scépat de pe tija de ghidare in
timpul taierii.

Tija de ghidare - Piesa care sustine si ghideaza lantul
ferastraului.

Lant - Lantul care serveste ca instrument de taiere.
Maner frontal (pentru mana stanga) - Manerul de sus-
tinere amplasat in partea stdnga a carcasei

motorului.

Capac rezervor combustibil - Pentru inchiderea
rezervorului de combustibil.

Capac rezervor ulei Pentru inchiderea rezervorului de
ulei.

(X505-010230)

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Maner demaror - Manerul demarorului pentru pornirea
motorului. PORNIRE ,,ES”

Capac bujie incandescenta - Acopera bujia
incandescenta.

Clichet capac bujie incandescenta - Dispozitiv pentru
instalarea capacului bujiei incandescente.

Clichet capac epurator - Dispozitiv pentru instalarea
capacului epuratorului de aer.

Capac filtru de aer - Acopera filtrul de aer.

Bulb de purjare (pompa amorsare) - La pornirea
motorului, apasati pompa de amorsare de 3 sau 4 ori.
Autocolant de securitate - numar piesa X505-010230
Maneta de acceleratie - Dispozitiv activat de degetul
operatorului pentru controlul vitezei motorului.

Sistem de blocare a manetei de acceleratie - O
parghie de siguranta care trebuie apasata inainte de a
putea activa maneta de acceleratie, pentru a preveni ac-
tionarea accidentald a manetei de acceleratie.

Contact de aprindere - Dispozitiv pentru conectarea si
deconectarea sistemului de aprindere care permite
pornirea sau oprirea motorului.

Tip si numar de serie

Carlig de ridicare - La lucrul de pe sol operatorul trebuie
sa fie instruit privind tehnicile pentru catarare sigura si
privind utilizarea tuturor echipamentelor de siguranta
recomandate.

Manualul operatorului - Inclus in unitate.

Cititi-l inainte de operare si pastrati-l pentru referinte
viitoare pentru a invata tehnici de utilizare corecta si
sigura.

Instrumente - Cheie de 13 x 16 mm T-wrench (combina-
tie de surubelnitd/cheie tubulara pentru bujii) si cheie L-
wrench.

Capac tija de ghidare - Dispozitiv pentru acoperirea tijei
de ghidare si a lantului ferastraului in timpul transportarii
si in alte momente in care ferastraul cu lant nu este
folosit.



Asamblare

Montarea tijei de ghidare si a lantului

A AVERTISMENT

Pentru propria siguranta, opriti intotdeauna motorul inainte de a efectua oricare din
operatiile urmatoare.

A\ ATENTIE

1. Toate reglajele trebuie facute cu motorul rece.
2. Purtati intotdeauna manusi atunci cand lucrati asupra lantului.
3. Nu operati cu un lant slabit.

OBSERVATIE

Deplasati parghia de franare a lantului (protectia frontala pentru mana, conector de frana)
complet Thapoi pentru a demonta sau monta capacul ambreiajului ferastraului cu lant.

1. Eliberati fréna de lant
2. Opiulita
3. Capac ambreiaj

Instalati tija de ghidare si lantul dupa cum urmeaza.

+ Desfaceti o piulita si demontati capacul ambreiajului.

+ Optiune; Instalati bara de protectie cu tepi de pe partea frontald a echipamentului. (Utilizati
doua suruburi.)

4. Bara de protectie cu tepi; optiune (Numar piesa C304-000000)

5. Surub; optiune (Numér piesa V805-000240)

+ Montati tija si glisati spre ambreiaj pentru a facilita montarea lantului ferastraului.

6. Tija de ghidare
7. Ambreiaj

8. Orificiu tija
9. Stift pentru ajustarea tensiunii
10. Conector de frana

+ Montati lantul ferastraului asa cum este indicat.
(Asigurati-va ca elementele de taiere sunt indreptate in directia potrivita)

11. Dispozitiv de reglare a tensiunii
12. Directia de tensionare a lantului
+ Eliberati frana de lant si instalati capacul pe boltul tijei de ghidare.

Strangeti cu degetele piulita.
Asigurati-va ca dispozitivul de reglare a tensiunii se potriveste in orificiul tijei.

13. Protectie frontald pentru ména (levier pentru frana)
+ Aliniati conectorul de frana al capacului ambreiajului la canelura de pe partea laterala a
elementului de protectie frontal pentru mana.
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+ Tineti varful tijei ridicat si rotiti dispozitivul de reglare in sens orar pana cand lantul se

/\ / ®\ potriveste perfect in partea inferioara a tijei.

S/CNe)l@ l@@@l A: Tensionare corecta
B: Tensionare incorecta

+ Strangeti piulita cu nasul barei in sus.
+ Trageti cu méana lantul in jurul tijei.
Slabiti reglajul daca simtiti puncte stranse.

Verificarea carligului de ridicare

IMPORTANT

+ Tn cazul in care ferastraul cu lant cade de la inaltime sau sufera un impact puternic pe
carligul de ridicare (inelul harnasamentului), verificati integritatea acestuia deschizand
capacul epuratorului de aer (consultati pagina 31 ,Filtru de aer”) pentru a evalua ca
inelul si piesele sale asociate nu sunt deteriorate sau stricate.

+ Tn caz de deteriorare sau stricare, nu utilizati in continuare unitatea cu carligul de ridicare
(inel de harnasament).

+ Daca aveti indoieli privind conditia acestora, unitatea trebuie verificata de dealerul dvs.
ECHO autorizat cel mai apropiat.

1. Capacul epuratorului de aer
2. Carlig de ridicare (inel de harnasament)
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Operare

Combustibil si lubrifiant

A\ ATENTIE

De fiecare data cand deschideti rezervorul de combustibil, slabiti intotdeauna capacul
foarte incet si asteptati ca presiunea rezervorului sa se egalizeze inainte de a scoate
capacul.

+ Combustibilul este un amestec de benzina de tip regular si un ulei de motor in 2 timpi
racit cu aer.
Se recomanda utilizarea benzinei fara plumb cu cifra octanica minima 89.
Nu utilizati combustibil care contine alcool metilic sau mai mult de 10 % alcool etilic.
+ Raport amestec recomandat; 50: 1 (2 %) pentru ulei recomandat standard ISO-L-EGD
(1SO 13738), calitate JASO FC FD si ECHO.
- Nu utilizati niciodata ulei pentru motoare n doi timpi racite cu apa, motoare cu ciclu
motor.
- Nu amestecati direct in rezervorul de combustibil al motorului.
- Evitati scurgerile de benzina sau ulei.
Combustibilul scurs trebuie intotdeauna sters.
- Manipulati benzina cu atentie, este extrem de inflamabila.
- Depozitati intotdeauna combustibilul intr-un container aprobat.

Lubrifiant lant

+ Ungerea corespunzatoare a lantului in timpul functiondrii minimizeaza frecarea dintre
G lant, tija de ghidare si pinion, precum si dintre componentele ambreiajului, precum
_— rulmentul cu ac si ansamblul ambreiajului.
Utilizati ulei original ECHO sau ulei de lant ECHO recomandat conceput special pentru tije
w si lanturi, pentru ungerea adecvata.
Uleiurile respective contin agenti de marire a aderentei, anti-imbatranire si anti-oxidare.
Consultati-va distribuitorul ECHO pentru uleiul de lant adecvat.

+ Nu utilizati niciodata ulei rezidual sau recuperat, pentru a evita diversele functionari
defectuoase ale sistemului de ungere, ambreiajului, lantului si tijei de ghidare.
Problemele de ungere cauzate de utilizarea uleiului necorespunzator duc la anularea ga-
rantiei.

+ Tn special, uleiul de lant vegetal se transforma rapid in rasina si se lipeste de pompa de
ulei, de lant, tija de ghidare, rulmentul cu ace al ambreiajului si de ansamblul
ambreiajului.

Acest provoaca functionarea defectuoasa si scurteaza viata produsului.

Spalati sistemul cu ulei de lant cu ulei de lant mineral sau chimic dupa utilizare, in cazul in
care este necesara utilizarea uleiului vegetal ca urmare a regulilor locale/municipale sau din
orice alt motiv.

+ Pentru o functionare de urgenta de scurta duraté poate fi utilizat ulei de motor de tip SAE
10W-30.

Indicare capac
Rezervoarele de combustibil si de ulei sunt indicate de urmétoarele ilustratii.

Capac rezervor de combustibil
(Portocaliu)

Capac rezervor ulei lant
0 (Negru)
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Operarea pe timpul iernii

OBSERVATIE

+ Tmpingeti in jos obturatorul de aer in pozitia rece (apare marcajul de om de z&pada)
atunci cand temperatura exterioara a aerului este de 5 °C sau mai mica.

+ Pentru utilizarea la temperaturi de peste 5 °C, readuceti obturatorul de aer la locul sau
initial.

+ 1n caz contrar, motorul se va supraincalzi.

Capac bujie incandescenta

Obturatorul de aer

Pozitie vreme rece (impingeti in jos; marcaj om de zapada)

Pozitie vreme calda (trageti in sus; marcaj soare)

Utilizati obturatorul de aer pentru a preveni problemele carburatorului pe timpul iernii.
+ Deschideti capacul bujiei incandescente (consultati pagina 32,Capac bujie
incandescenta”).

¢ impinge’;i in jos obturatorul de aer in pozitia pentru vreme rece.
+ Pentru utilizarea la temperaturi de peste 5 °C, readuceti (trageti in sus) obturatorul de aer

la locul s&u initial (apare marcajul soare).

N =

Pornirea motorului rece

&\ AVERTISMENT

+ Dupa rotirea butonului rotativ de controlare a clapetei si dupa revenirea acestuia

in pozitia initiala, acceleratia raméne putin deschisa (starea clichetului).

Daca motorul este pornit in aceasta stare a clichetului, lantul incepe sa se invarta.
Nu porniti motorul inainte de a activa frana de lant.

.

A ATENTIE

1. Dupa pornirea motorului, apasati si eliberati imediat maneta de acceleratie pentru
a decupla clichetul acceleratiei si pentru a readuce motorul la mersul in gol si tra-
geti imediat protectia frontala pentru ména spre operator. (Pozitia franei de lant
ELIBERATA)
Nu mariti viteza motorului in timp ce frana de lant este cuplata.
Utilizati frana de lant numai la pornirea motorului sau in cazuri de urgenta.
4. Nu utilizati niciodata clichetul acceleratiei pentru taiere.

Utilizati-l doar la pornirea motorului.

wn

OBSERVATIE

Nu trageti de sfoara demarorului pana in pozitia maxima.
Nu permiteti manerului demarorului sa se loveasca de carcasa.

A: Maner demaror PORNIRE ,,ES”

+ Umpleti rezervorul de combustibil cu amestec combustibil.
Nu este permisa umplerea cu combustibil peste nivelul marginii rezervorului de combustibil.

+ Umpleti rezervorul de ulei pentru lant cu lubrifiant.

1. Pozitia franei de lant ACTIVATA

+ Impingeti in fata protectia pentru mana.
(Pozitia franei de lant ACTIVATA)

2. Comutator aprindere (functionare)
3. Buton rotativ de controlare a clapetei (inchisa)
4 4. Bulb de purjare (pompa amorsare)
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+ Rotiti comanda clapetei la stanga (inchisa).
+ Impingeti pompa de amorsare pana cand combustibilul este vizibil in pompa de amorsare.

+ Tineti in siguranta ferastraul cu lant.
La pornirea ferastraului cu lant puneti unitatea pe un sol plat si tineti manerul frontal cu
mana stangé si tineti ferm capatul din spate al méanerului spate cu genunchiul drept si tra-
geti manerul demarorului cu mana dreapta.

+ Asigurati-va ca tija de ghidare si lantul ferastraului nu ating nimic atunci cand porniti
ferastraul.

+ Trageti manerul demarorului de mai multe ori pana cand se aude primul sunet de
aprindere.

5. Buton rotativ de controlare a clapetei (deschisa)

+ Rotiti comanda clapetei la dreapta (deschisa).
+ Trageti manerul demarorului pana cand porneste motorul.
+ Trageti parghia pentru acceleratie si clichetul de acceleratie va fi eliberat.

Pornirea motorului cald

1. Pozitia franei de lant ACTIVATA
+ Confirmati ca existd combustibil si ulei in rezervoare.

+ Impingeti in fat& protectia pentru mana.
(Pozitia franei de lant ACTIVATA)
+ Duceti comutatorul de pornire in pozitia de functionare.

+ Tineti Tn siguranta ferastraul cu lant.

¢+ Trageti manerul demarorului.

+ Clapeta poate fi folosita daca este necesar, dar dupa primul sunet de aprindere trageti
putin maneta de acceleratie pentru a elibera clichetul si clapeta acceleratiei.
Dupa rotirea butonului rotativ de controlare a clapetei si dupa revenirea acestuia in pozitia
initiala, acceleratia ramane putin deschisa (starea clichetului).

Functionarea

1. Pozitia franei de lant ELIBERATA
2. Blocare maneta de acceleratie
3. Maneta de acceleratie

¢+ Dupa pornirea motorului, lasati-l s& mearga in gol cateva minute.

+ Trageti imediat protectia frontalda pentru mana spre operator.
(Pozitia franei de lant ELIBERATA)

+ Strangeti maneta de acceleratie treptat pentru a creste turatia motorului.

¢+ Lantul incepe sa se miste atunci cand motorul atinge aproximativ 4400 de rotatii pe
minut.

+ Asigurati acceleratia adecvata si ungerea lantului ferastraului si a tijei de ghidare.

+ Nu utilizati fara motiv motorul la viteze mari.

+ Asigurati-va ca ferastraul cu lant se opreste atunci cand este eliberaté maneta de
acceleratie.
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Oprirea motorului

OBSERVATIE

Dacéa motorul nu se opreste, rotiti comanda clapetei la stdnga pentru a opri motorul.
Returnati unitatea distribuitorului dvs. ECHO autorizat pentru a verifica si repara comutatorul
de aprindere Tnainte de a reporni motorul.

1. Manetéa de acceleratie
2. Comutator de aprindere

+ Eliberati maneta de acceleratie si lasati motorul s& mearga in gol.
¢+ Duceti comutatorul de pornire Tn pozitia OPRIRE.

Verificarea tensiunii lantului

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca motorul este oprit atunci cand verificati tensiunea lantului.

OBSERVATIE

Slabiti intotdeauna piulita capacului ambreiajului Tnainte de a roti dispozitivul de reglare a
tensiunii lantului, deoarece in caz contrar capacul ambreiajului si dispozitivul de tensionare
pot fi deteriorate.

+ Tensionarea lantului trebuie verificata periodic in timpul lucrului si corectata daca este
cazul.

+ Tensionati lantul cat mai stréns posibil, dar astfel incat inca sa poata fi tras usor de-a lungul
tijei cu mana.

Test de ungere a lantului

+ Tineti lantul imediat deasupra unei suprafete uscate si deschideti acceleratia la jumatate
din viteza timp de 30 de secunde.
Pe suprafata uscata ar trebui sa se observe o linie subtire de ulei ,improscat”.

Test pre-taiere

+ Familiarizati-va cu ferastraul cu lant inainte de a incepe taierea efectiva.

+ 1n acest scop poate fi ideald exersarea prin taierea unor buturugi sau ramuri mici de mai
multe ori.

+ Nu permiteti persoanelor sau animalelor sa patrunda in zona de lucru.
Operatori multipli - Pastrati o distanta sigura intre doi sau mai multi operatori atunci cand
lucrati impreuna in acelasi timp.
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Utilizarea corecta a franei de lant

A PERICOL

Miscarea de retur este foarte periculoasa.

Daca varful tijei atinge lemnul sau altele asemenea, tija de ghidare are o miscare
brusca de revenire.

Frana de lant reduce probabilitatea vatamarii ca urmare a returului.

Verificati intotdeauna daca frana de lant functioneaza corespunzator inainte de
utilizare.

NOTA

+ Pentru a exersa, in timp ce taiati un copac mic, impingeti in fata protectia frontala
pentru a cupla frana.

+ Tn toate momentele confirmati ca frana functioneaza corespunzator inainte de fiecare
operatie.

+ Daca frana de lant este blocata de aschii de lemn, functionarea franei se deterioreaza
putin.
Pastrati intotdeauna dispozitivul curat.

+ Nu mariti turatia motorului in timp ce frana de lant este cuplata.

+ Frana de lant este utilizata in cazuri de urgente.
Nu o utilizati decat dacé este absolut necesar.

+ Atunci cand utilizati clichetul acceleratiei la pornire, mentineti frana de lant in pozitie.
lar dupa pornirea motorului, eliberati imediat frana.

+ Nu testati niciodata frana intr-o zona Tn care sunt prezenti vapori de benzina.

Frana de lant

Functia franei de lant este de a opri rotirea lantului dupa un retur.

Aceasta nu previne si nu reduce returul.

Nu va bazati pe frana de lant pentru a va proteja impotriva returului.

Chiar si cu o frana de lant, bazati-va pe logica dvs. si metodele de taiere adecvate ca in cazul
in care nu ar exista frana de lant.

Chiar si in cazul utilizarii normale si mentenantei corecte, timpul de raspuns al frénei se poate
prelungi.

Urmatoarele pot interfera cu capacitatea franei de a proteja operatorul:

¢

Ferastraul tinut incorect prea aproape de corpul operatorului.

Timpul de retur poate fi prea scurt chiar si in cazul unei frane mentinute perfect pentru ca
aceasta sa lucreze in timp util.

Mana operatorului poate sa nu se afle in pozitie pentru a fi in contact cu protectia de
mana.

Fréna nu va fi declansata.

Lipsa mentenantei corespunzatoare prelungeste timpul de oprire al franei, facand-o mai
putin eficienta.

Murdaria, unsoarea, uleiul, depunerile etc. care patrund in piesele in miscare ale
mecanismului pot prelungi timpul de oprire.

Uzura si oboseala arcului de activare a frénei, precum si uzura franei/tamburului
ambreiajului si a punctelor pivotului pot prelungi timpul de oprire al franei.

O protectie de mana si o parghie deteriorate pot face frana nefunctionala.
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Verificarea functionarii franei

N

Asezati ferastraul cu lant pe sol.

Tineti manerul cu ambele méini si accelerati motorul pana la viteza ridicata cu ajutorul

manetei de acceleratie.

3. Actionati frana de lant prin rotirea incheieturii dvs. stangi spre protectia frontald pentru
mana in timp ce apucati manerul frontal.

4. Lantul se opreste imediat.

5. Eliberati maneta de acceleratie.

N

Daca lantul nu se opreste imediat, duceti ferastraul la distribuitorul dvs. ECHO pentru
reparare.

Eliberati frana de lant

+ Atunci cand protectia frontala este trasa complet spre operator, frana de lant este
eliberata.

Frana de lant non-manuala

IMPORTANT

Atunci cand verificati functionarea franei de lant non-manuala, utilizati un material cu
suprafata moale, precum un lemn, pentru a testa impactul fara a deteriora lantul ferastraului.

1). Capatul tijei de ghidare poate fi amplasat la o inaltime de aproximativ 40 cm.
2). Manerul din spate trebuie apucat usor cu mana dreapta.

Frana de lant non-manualé opreste functionarea ferastraului cu lant astfel incat actiunea de
retur produsa la capatul tijei de ghidare sa actioneze non-manual frana de lant.

Pentru a va asigura ca frana de lant non-manuala functioneaza corespunzator, procedati in
felul urmator:

1. Opriti motorul ferastraului cu lant.

2. Operati manerele frontale si din spate cu méinile (apucati-le usor), astfel incét tija de
ghidare sa poata fi amplasata la inaltimea de 40 cm, conform figurii.

3. Luati usor mana stanga de pe manerul frontal si atingeti capatul tijei de ghidare de lemn
sau alt material aseménator amplasat dedesubt, astfel incat masina sa primeascé un
impact.

(* In acest moment, méanerul din spate trebuie apucat usor cu méana dreapta)

4. Impactul este transferat la parghia franei, care actioneaza frana de lant.
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Instructiuni de taiere

A PERICOL

Nu lasati varful tijei de ghidare sa atinga nimic in timp ce motorul este in functiune,
pentru a evita returul.

Generalitati

Tn toate circumstantele, operarea ferastraului cu lant este o operatie pentru un om.

Uneori este dificil sa aveti grija de propria siguranta, prin urmare nu va asumati
responsabilitatea pentru o persoana care sa va ajute.

Dupa ce ati invatat tehnicile de baza de utilizare a ferastraului, cel mai bun ajutor pentru dvs.
este propria logica.

Modul acceptat de tinere a ferastraului este de a sta in stanga ferastraului cu ména stanga pe
manerul frontal, pentru a putea opera maneta de acceleratie cu degetul aratator drept.
Tnainte de a incerca s& doborati un copac, téiati ramurile mai mici.

Trebuie sa fiti bine familiarizat cu comenzile si raspunsurile ferastraului.

Porniti motorul, verificati daca functioneaza corect.

Strangeti maneta pentru a deschide acceleratia la maxim, apoi incepeti sa taiati.

Nu este necesar sa apdasati tare in jos pentru a face ferastraul sa taie.

Daca lantul este ascutit corespunzator, taierea ar trebuie sa aiba loc relativ fara efort.
Apésarea excesiva a ferastraului incetineste motorul iar taierea devine mai dificila.

Unele materiale pot afecta negativ carcasa ferastraului dvs. cu lant.

(Exemplu: acid de palmier, fertilizator etc.)

Pentru a evita deteriorarea carcasei, indepartati cu atentie tot rumegusul adunat in jurul
ambreiajului si zona tijei de ghidare si spalati cu apa.
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Doborarea unui copac

Un copac in cadere poate distruge orice care poate fi lovit de acesta - o masina, o casa, un
gard, o linie de alimentare sau alt copac.

Exista moduri de a face un copac sa cada unde doriti, astfel ca mai intai alegeti locul respectiv!
Tnainte de a taia, eliberati zona din jurul copacului.

Veti avea nevoie de o plantare buna a picioarelor in timp ce lucrati si ar trebui sa puteti lucra
fara a atinge obstacole.

in continuare alegeti un traseu de retragere.

Atunci cand copacul incepe sa cada, trebuie sa va retrageti in sens opus fata de cadere, intr-
un unghi de 45 de grade si la cel putin de 3 m de trunchi, pentru a evita revenirea trunchiului
peste ciot.

incepeti taierea de pe partea in care trebuie sa cada copacul.

+ Crestatura: 1/3 din diametru si unghi de la 30° pana la 45°
¢ Taiere in sens invers: 2,5-5 cm mai Tnalta
+ Lemn agatat netaiat: 1/10 din diametru

Taiati o crestatura de aproximativ 1/3 din copac.

Pozitia acestei crestaturi este importanta, deoarece copacul va cadea ,in” aceasta crestatura.
Taierea de doborare este realizata pe partea opusa a crestaturii.

Realizati téietura de doborare prin amplasarea tamponului cu ace la 2,5-5 cm deasupra partii
inferioare a crestaturii si opriti taierea la aproximativ 1/10 din diametru la marginea interioara
a crestaturii, pentru a lasa portiunea netaiata de lemn ca o balama.

1. Taieturi crestatura

2. Taiere in sens invers

3. Pene (atunci cand este spatiu)

4. Cadere

A: Lasati 1/10 din diametru agatat

Nu incercati sa taiati in crestatura cu taietura de doborére.

Lemnul ramas dintre taietura crestaturii si tdietura de doborére va actiona ca o balama atunci
cand cade copacul, ghidandu-I in directia dorita.

Atunci cand copacul incepe sa cada, opriti motorul, asezati ferastraul pe sol si retrageti-va
rapid.
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indepartarea ramurilor

&\ AVERTISMENT

Taierea ramurilor in apropierea liniilor electrice poate rezulta in electrocutare.
Intotdeauna opriti alimentarea electrica inainte de a incepe operatiunea.

A\ ATENTIE

Nu taiati cu ferastraul deasupra inaltimii pieptului.

Indepartarea ramurilor unui copac este acelasi lucru precum curmarea.

Nu indepartati niciodata o ramuré de pe un copac atunci cand va sustine greutatea.
Aveti grija atunci cand varful atinge alte ramuri.

Utilizati intotdeauna ambele maini.

Nu taiati cu ferastraul deasupra capului sau cu tija in pozitie verticala.
In cazul returului ferastraului, este posibil sa nu detineti un control suficient pentru a preveni o
eventuala accidentare.

Aflati cum este tensionata ramura

1. Lasati ramurile de sustinere la sféarsit.

2. Glisati busteni de sustinere sub trunchi.

3. In cazul ramurilor groase, lucrati din exterior in interior, pentru a evita agatarea tijei si lan-
tului.

Chiar si la taierea ramurilor, utilizarea barei de protectie cu tepi face facila controlarea
ferastraului cu lant si reduce reculul.

Curmarea

A\ ATENTIE

Stati pe partea aflata in panta fata de busteni.

Curmarea reprezinta taierea unei buturugi sau copac doborat, in bucati mai mici.
Exista cateva reguli de baza care se aplica tuturor operatiilor de curmare.

Tineti ambele méaini pe manere tot timpul.

Sustineti buturugile daca este posibil.

Atunci cand taiati pe o panta sau o portiune de deal, stati intotdeauna in partea de sus fata de
buturuga.

Nu stati pe buturuga.
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Tensionarea si comprimarea cherestelei

&\ AVERTISMENT

Nu utilizati niciodata clichetul acceleratiei pentru operatiile de taiere.

A ATENTIE

in cazul in care ati judecat gresit efectele tensiunii si ale comprimarii si daca taiati de
pe partea gresita, cheresteaua va agata tija de ghidare si lantul, blocandu-le.
Fortarea motorului cu lantul blocat va arde ambreiajul.

Daca lantul se blocheaza iar ferastraul nu poate fi scos din taietura, nu fortati.

Opriti ferastraul si fortati o pana in taietura pentru a o deschide.

Nu fortati niciodata ferastraul atunci cand este blocat.

Nu fortati ferastraul in taietura.

Un lant neascutit este nesigur si poate duce la uzura excesiva a accesoriilor de taiere.
O buna metoda de a afla daca un lant este tocit este atunci cand iese rumegus in loc
de agchii.

1. ,Balama”
2. Deschisa
3. Inchisa

Lungimea cherestelei asezate pe sol se supune tensionarii si comprimarii, in functie de
punctele in care se afla sustinerea principala.

Atunci cand cheresteaua este sustinuta la capete, partea comprimata se afla in partea
superioara, iar partea tensionata in partea inferioara.

Pentru a taia intre aceste puncte de sustinere, faceti prima taietura in jos la aproximativ 1/3
din diametrul cherestelei.

A doua taietura este realizata in sus si trebuie sa intélneasca prima taietura.

Tensiune mare

4. 1/3 din diametru. Pentru a evita despicarea.
5. Taiere de slabire pentru finalizare.

Atunci cand cheresteaua este sustinuta doar la un capat, realizati prima taieturd in sus, la
aproximativ 1/3 din diametrul cherestelei.
A doua téietura este realizata in jos si trebuie sa intalneasca prima taietura.

Curmare excesiva
6. injos
7. Capat nesustinut

Curmare insuficienta

8. Tnsus

9. Pana

Realizati taierea in unghi atunci cand una din sectiuni se poate aseza contra celeilalte.
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Ghid de mentenanta si depanare

Zona intretinere Pagina inainte de utilizare Lunar
Filtru de aer Curétati / inlocuiti 31 .
Sistem de alimentare Inspectati 31 .
Filtru de combustibil Inspectati / curatati / inlocuiti 31 .
Filtru de ulei Inspectati / curatati / inlocuiti 31 .
Bujie incandescenta Inspectati / curatati / reglati / inlocuiti 32 .
Sistem de racire Inspectati / curatati 33 .
Tija de ghidare Inspectati / curatati 32 .
Pinion / tambur ambreiaj | Inspectati / inlocuiti 32 . .
Carburator Intrebati-va dealerul 32
Amortizor de zgomot Inspectati / strangeti / curatati 33 0
Frana de lant Inspectati / inlocuiti 21 0
Demaror Inspectati 28 .
Suruburi, bolturi si piulite | Inspectati, strangeti / inlocuiti - 0

A\ AVERTISMENT

O Daca nu este intretinut corespunzator, produsul poate prezenta un risc grav pentru sanatatea fizica.

A\ ATENTIE

fnainte si dupa utilizarea produsului verificati cauciucul anti-vibratii sau arcul pentru a va asigura ca nu este uzat, crapat
sau deformat.

NOTA

Daca nu este intretinut corespunzator, performanta produsului poate avea de suferit.

IMPORTANT

Intervalele de timp indicate sunt cele maxime.

Utilizarea efectiva si experienta dvs. vor determina frecventa necesara de intretinere.

Daca ferastraul dvs. este supus sarcinilor mari ca urmare a caderii sau impactului, inspectati fiecare componenta.
Tn cazul in care continuati s& utilizati ulei de lant vegetal, inspectati si efectuati mentenanta mai des.

Atunci cand depistati ceva in nereguld, apelati la distribuitorul dvs. ECHO pentru reparare.
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Depanare

Problema
Motor - greu de pornit Cauza Solutie
- nu porneste
Motorul se | Combustibil la Lipsa combustibil la + Filtrul de combustibil este Curatati sau inlocuiti
invarte carburator carburator infundat
+ Conducta de combustibil este Curatati
infundata
¢+ Carburator Consultati-va distribuitorul
ECHO
Combustibil la Lipsa combustibil la ¢+ Carburator Consultati-va distribuitorul
cilindru cilindru ECHO
Amortizorul este udat | + Amestecul combustibil Deschideti clapeta
de combustibil este prea bogat Curatati / inlocuiti filtrul de aer
Consultati-va distribuitorul
ECHO
Scénteie la capatul Lipsa scanteie la + Comutator aprindere oprit Porniti comutatorul
firului bujiei capatul firului buijiei + Problema electrica Consultati-va distribuitorul
ECHO
Scanteie la bujie Lipsa scéanteie la bujie | ¢+ Distanta dintre electrozi Reglare 0,6-0,7 mm
este incorecta
+ Acoperita cu carbon Curatati sau inlocuiti
+ Udata cu combustibil Curatati sau inlocuiti
+ Buijie defecta Tnlocuiti bujia
Motorul nu + Problema interna a Consultati-va distribuitorul
se fnvarte motorului ECHO
Motorul Moare sau accelereaza slab + Filtrul de aer este murdar Curatati sau inlocuiti
functionea- + Filtrul de combustibil este Curatati sau inlocuiti
za murdar
¢+ Aerisire combustibil infundata Curatati
+ Bujie Curatati si reglati / inlocuiti
+ Carburator Consultati-va distribuitorul
ECHO
+ Sistem de racire infundat Curatati
+ Port de evacuare / amortizor Curatati
infundat

Lant in rotatie la viteza de mers in gol

Carburator

Ambreiaj deteriorat sau
blocat

Consultati-va distribuitorul
ECHO
Consultati-va distribuitorul
ECHO

A AVERTISMENT

¢+ Toate operatiile de service pentru ferastraul cu lant, altele decat elementele listate in manualul operatorului,
trebuie efectuate de catre personal de service competent.
+ Vaporii de combustibil sunt extrem de inflamabili si pot provoca incendii si/sau explozii.
Nu testati niciodata scanteia de aprindere prin impaméantarea bujiei in apropierea orificiului bujiei cilindrului,
deoarece exista riscul vatamarilor corporale.

NOTA

PORNIRE ,,ES” (Consultati pagina 2)
Atunci cand manerul demarorului nu poate fi tras usor, problema poate fi diagnosticata ca fiind o defectiune interna a motorului.

Consultati-va distribuitorul.

in cazul dezasamblarii neatente, poate exista riscul de accidente.
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Mentenanta lantului ferastraului

A AVERTISMENT

Opriti motorul inainte de a ascuti lantul.
Purtati intotdeauna manusi atunci cand lucrati asupra lantului.

A ATENTIE

Urmatoarele defecte pot creste considerabil returul.
1) Unghiul placii superioare este prea mare

2) Diametrul pilei este prea mic

3) Indicatorul de adancime este prea mare

OBSERVATIE

Aceste unghiuri au ca referinta lanturile de ferastrau Oregon 25A, 25AP, 91PX si
SUGIHARA A4S, Carlton N1C-BL.

Pentru alte marci de lanturi pentru ferastrau urmati instructiunile din partea producatorului
lantului.

+ Elementele de taiere ascutite corespunzator sunt afisate mai jos.
A: Unghi placa superioara N1C-BL; 35°, 25A, 25AP, 91PX si A4S; 30°

B: Unghi taiere placa superioara N1C-BL; 60°, 25A, 25AP, 91PX si A4S; 55°

C: Indicator de adancime N1C-BL; 0,56 mm, 25A, 25AP si 91PX; 0,65 mm, A4S; 0,5 mm

D: Paralel

Element de taiere partea stanga

Element de legatura

Element de taiere partea dreapta

Indicator de adancime

Legatura de conducere

Nit

Nu operati niciodata un ferastrau cu lant cu un lant bont sau deteriorat.

Daca lantul necesita o presiune excesiva pentru a taia sau produce rumegus in loc de aschii,
inspectati elementele de téiere pentru a vedea dacéa sunt deteriorate.

Atunci cand ascutiti lantul, obiectivul 1l reprezinta pastrarea acelorasi unghiuri si profiluri pe
toata durata de viata, ca cele pe care le avea atunci cand era nou.

Inspectati lantul pentru a vedea daca este deteriorat sau uzat, de fiecare data cand alimentati
ferastraul cu lant.

Ok wWN -~

29



+ Ascutirea
Pentru a ascuti corespunzator lantul, aveti nevoie de urmatoarele: pila rotunda si suport
pentru pila, pila plata si indicator de adancime.
Prin utilizarea marimii corecte de pila (A4S; pila rotunda 3,5 mm, altele; pila rotunda 4,0
mm) si un suport de pild, este mai usor sa obtineti un rezultat bun.

Consultati-va distribuitorul ECHO pentru instrumentele adecvate de ascutire, cu dimensiunile
corecte.

1. Blocati lantul - impingeti in fata protectia frontald pentru mana.
Pentru a roti lantul - trageti protectia frontalad pentru mana contra manerului frontal.

2. Lantul dvs. va avea elemente de taiere alternative pentru partile stanga si dreapta.
Ascutiti intotdeauna dinspre interior.

3. Mentineti linia suportului pilei paralela cu linia lantului si ascutiti elementul de taiere pana
cand zona deteriorata (placa laterala si placa superioara) este indepartata.

4. Tineti pila orizontal.

5. Evitati atingerea elementelor de legatura cu pila.
6. Ascutiti mai intai cele mai deteriorate elemente de taiere, apoi aduceti toate celelalte
elemente de taiere la aceeasi lungime.

7. Controlul adancimii determina grosimea aschiilor de lemn produse si trebuie mentinuta
corect pe durata de viata a lantului.

8. Pe masura ce este redusa lungimea elementului de taiere, indltimea de control al
adancimii este modificata si trebuie redusa.

9. Pozitionati indicatorul de adancime si piliti elementele de controlare a adancimii care ies
n afara.

10. Rotunijiti partea frontala a elementului de controlare a adancimii pentru a permite taierea
lina.

11. Legatura de conducere ajuta la indepartarea rumegusului din canalele tijei de ghidare.
Prin urmare, pastrati marginea inferioara a legaturii de conducere ascutita.

Dupa repararea lantului, scufundati-l in ulei si spalati complet pilitura inainte de a-I folosi.

Atunci cand lantul a fost ascutit pe tija, aplicati ulei suficient pe acesta si rotiti incet lantul
pentru a indeparta pilitura inainte de refolosire.

Daca ferastraul cu lant este operat cu pilitura blocaté in canal, lantul si tija de ghidare pot fi
deteriorate prematur.

Daca lantul ferastraului se murdareste cu rasina, de exemplu, curatati-l cu kerosen si
scufundati-l in ulei.
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Service

+ Daca aveti orice fel de intrebari sau probleme, va rugam sa va contactati distribuitorul
ECHO.

Filtru de aer

1. Carlig de ridicare 2. Cheie T 3. Clichet pentru capacul
epuratorului

4. Capacul epuratorului de aer 5. Filtru de aer

Verificati inainte de fiecare utilizare.

Tnchideti clapeta de pornire.

Ridicati carligul de ridicare, catre capatul inferior.

Eliberati clichetul pentru capacul epuratorului cu cheia T si inlaturati capacul epuratorului
de aer si filtrul de aer.

Periati usor, sau spalati acesta cu un solvent neinflamabil dupa caz, sau inlocuiti filtrul de
aer.

¢+ Uscati complet inainte de instalare.

+ Reinstalati filtrul de aer si capacul, activati clichetul si returnati carligul de ridicare.

* o o o

Verificare sistem de alimentare

+ Verificati inainte de fiecare utilizare.

+ Dupa realimentare, asigurati-va ca nu existd combustibil care se scurge sau exsudeaza in
jurul conductei de combustibil, garniturii de combustibil sau capacului rezervorului de
combustibil.

+ In caz de scurgeri sau exsudatie de combustibil exist& pericolul de incendiu.

Opriti imediat utilizarea masinii si cereti-i distribuitorului dvs. sa o inspecteze sau sa
inlocuiasca piesele.

Filtru de combustibil

4\ PERICOL

Benzina si combustibilul sunt extrem de inflamabile.
In timpul manipulérii benzinei sau combustibilului este nevoie de o atentie extrema.

Nt ) 1. Filtru de combustibil
R f/ 2. Capac rezervor de combustibil
é\ 1 + Verificati periodic.
Y Pz 2 - Nu permiteti patrunderea prafului in rezervorul de combustibil.
1 @\@ - Un filtru infundat cauzeaza dificultati la pornirea motorului sau anormalitati ale

performantei motorului.

- Ridicati filtrul de combustibil prin admisia de combustibil cu o bucata de sarma de otel
sau ceva asemanator.

- Daca este murdar, inlocuiti filtrul.

- Atunci cand interiorul rezervorului de combustibil este murdar, acesta poate fi curatat
prin clatirea acestuia cu benzina.

Filtru de ulei

1. Filtru de ulei
2. Capac rezervor de ulei
+ Verificati periodic.
- Nu permiteti patrunderea prafului in rezervorul de ulei.
- Un filtru de ulei infundat afecteaza functionarea normala a sistemului de ungere.
- Ridicati filtrul prin orificiul de alimentare cu ulei, cu o bucata de sarma de otel sau ceva
asemanator.
- Daca filtrul este murdar, spalati-l cu benzina sau nlocuiti-|.
- Atunci cand interiorul rezervorului de ulei se murdareste, acesta poate fi curatat prin
clatirea acestuia cu benzina.
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Bujie

* Distanta electrozi bujie incandescenta: 0,6-0,7 mm

+ Verificati periodic.
- Distanta standard dintre electrozi este de 0,6-0,7 mm.

- Corectati distanta dintre electrozi in cazul in care aceasta este mai mare sau mai mica
decat distanta standard.
+ Cuplu de strangere: 10 - 15 Nem (100 - 150 kgfecm)

%

Capac bujie incandescenta

1. Capac bujie incandescenta 2. Clichet capac buijie 3. Cheie T
incandescenta

+ Eliberati clichetul capacului bujiei incandescente cu cheia T.
+ Inspectati bujia incandescenta, curatati sau inlocuiti in caz de deteriorare.
+ Reinstalati bujia incandescenta si capacul, cuplati clichetul cu cheia T.

Tija de ghidare

NOTA

Atunci cand inlocuiti tija de ghidare sau lantul ferastraului, apelati la distribuitorul
dvs. ECHO.

1. Canelura 2. Orificiu ulei 3. Tija de ghidare 4. Pinion

+ Curatati inainte de utilizare.
- Curatati canelura tijei de ghidare cu o surubelnita mica, de exemplu.
- Curatati orificiile pentru ulei cu o sarma.
+ Intoarceti periodic tija de ghidare.
+ Verificati pinionul si ambreiajul si curatati zona de montare a tijei inainte de instalarea
acesteia.
Tnlocuiti una sau ambele componente in cazul in care sunt uzate.

Pinion / tambur ambreiaj

* Uzat: 0,5 mm

+ Pinionul uzat cauzeaza deteriorarea sau uzarea prematura a lantului ferastraului.
- Atunci cand pinionul s-a uzat cu 0,5 mm sau mai mult, inlocuiti-1.

+ Verificati pinionul atunci cadnd montati un lant nou.
Verificati daca este uzat.

+ Verificati tamburul ambreiajului, daca se roteste liber si lin.
Tn caz contrar, apelati la distribuitorul dvs. pentru reparare.

Carburator

A\ ATENTIE

Viteza de mers in gol este ajustata automat.

Just ajustati elementul de ajustare pentru viteza de mers in gol (T).

Atunci cand exista o problema cu carburatorul, cum ar fi operarea ferastraului cu lant
la viteza de mers in gol, opriti utilizarea ferastraului cu lant si contactati-va dealerul.
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Dispozitiv de lubrifiere automata

1. Surub pentru reglarea 2. Reducere 3. Crestere
uleiului

¢+ Volumul de descarcare al dispozitivului de lubrifiere automata este ajustat la 6 mL/min,
aproximativ la 7000 r/min, Tnainte de expedierea din fabrica.
- Pentru a creste volumul de livrare, rotiti surubul de ajustare in sens antiorar.
Atunci cand surubul de ajustare atinge opritorul si se opreste, aceastéa pozitie indica
volumul de descarcare maxim. (13 mL/min la 7000 r/min)
- Nu rotiti surubul de ajustare dincolo de limita maxima sau minima a ajustarii volumului.

Aripioare cilindru (sistem de racire)

OBSERVATIE

Daca utilizati unitatea cu conditia de blocare prin murdarie sau praf, aceasta poate cauza
deteriorarea unitatii sau daune prin topire la capacele din jurul amortizorului.
Daca nu puteti elimina murdaria sau praful, apelati la dealerul dvs.

1. Demaror cu recul 2. Placa pentru ghidarea 3. Aripioare cilindru
aerului
4. Bobina de pornire 5. Magnetou volant

+ Utilizati un instrument de raschetat din lemn sau din plastic si o perie moale pentru a
elimina murdaria si praful.

Verificati periodic.

Tnléturat,i demarorul cu recul si placa pentru ghidarea aerului.

Tnléturat,i praful si murdaria din demarorul cu recul si placa pentru ghidarea aerului.
Aripioarele infundate pot rezulta in racirea slaba a motorului.

indepérta’;i murdaria si praful dintre aripioare pentru a permite trecerea facild a aerului de
racire.

Curatati periferia bobinei de pornire si magnetoul volant.

+ Asamblati componentele in ordine inversa.

* o o o o

Amortizor de zgomot

OBSERVATIE

Depunerile de carbon din amortizor vor cauza o scédere a puterii de iesire a motorului.
Ecranul de protectie impotriva scanteilor trebuie verificat periodic.

1. Capac 2. Doua suruburi 3. Amortizor de 4. Ecranul de protectie
amortizor zgomot impotriva scanteilor

Tnlaturati cele doua suruburi si capacul amortizorului.

+ Inl&turati firul bujiei incandescente.

¢ inlétura’;i ecranul de protectie impotriva scanteilor din corpul amortizorului.
+ Curatati depunerile de carbon de pe componentele amortizorului.

¢ Tnlocuit,i ecranul daca acesta este crapat sau daca este gaurit.

+ Asamblati componentele in ordine inversa.
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Tija de ghidare si lant de schimb

IMPORTANT

+ Utilizati numai tije si lanturi specificate de producator sau altele echivalente. in caz
contrar, poate exista riscul aparitiei accidentelor si deteriorarea masinii.

Tambur ambreiaj

Lungime cm Tija de ghidare Lant (Numar de pies3)
20 C20H25-52CL- ED 25AP-52E
C25H25-60CL- ET
25 25AP-60E
C25H25-60CLD ED (A556-001710)
20 C20HA4-52CL -ED A4S-52E
25 C25HA4-60CL -ED A4S-60E
20 C20S91-35SA-ET 91PX-35E
25 C25591-40SL- ET 91PX-40E (A556-001720)
30 C30S91-47ML- EC 91PX-47E
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Depozitare

Depozitare pe termen lung (peste 30 de zile)

A AVERTISMENT

Nu depozitati intr-un loc inchis in care vaporii de combustibil se pot acumula sau pot
ajunge la o flacara deschisa sau la scantei.

NOTA

Pentru referinte ulterioare, pastrati acest manual de utilizare.

Nu va depozitati unitatea pentru o perioada indelungata de timp (30 de zile sau mai mult) fara
a efectua intretinerea de depozitare de protectie care include urmatoarele:

1. Goliti rezervorul de combustibil complet in aer liber pe teren gol si trageti manerul
demarorului cu recul de mai multe ori pentru a elimina combustibilul din carburator. Nu
goliti combustibilul in interior.

Depozitati intotdeauna combustibilul intr-un container aprobat.
Pozitionati comutatorul de aprindere in pozitia de ,OPRIRE”.
Eliminati acumularea de unsoare, ulei, murdarie si resturi de pe exteriorul unitatii.
Efectuati toate operatiunile de lubrifiere si serviciile periodice necesare.
Stréngeti toate suruburile, bolturile si piulitele.
Scoateti bujia incandescenta si turnati 10 ml de ulei de motor in doi timpi proaspat, curat
n cilindru prin orificiul bujiei incandescente.
A. Asezati o céarpa curata peste gaura bujiei.
B. Trageti manerul demarorului cu recul de 2 sau 3 ori pentru a distribui uleiul in cilindru.
C. Observati locatia pistonului prin gaura bujiei.
Trageti incet de manerul demarorului de recul pana cand pistonul ajunge in varful cursei
sale si lasati-l acolo.
8. Montati bujia (nu conectati cablul de aprindere).

Nooakrwd

9. Acoperiti lantul si tija de ghidare cu capacul tijei de ghidare inainte de a le depozita.
10. Depozitati unitatea intr-un loc uscat, fara praf, intr-un loc unde nu este la indeméana
copiilor si alte persoane neautorizate.
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Procedura de eliminare

¢+ Eliminati uleiul rezidual in conformitate cu reglementérile locale.

¢+ Piesele mari din plastic care alcatuiesc produsul au coduri care indica materialele din
care sunt facute.
Codurile se refera la urmatoarele materiale; eliminati piesele respective din plastic conform
reglementarilor locale.

Marcaj Material
>PA6-GF< Nailon 6 - Fibra de sticla
>PAG6-GF< Nailon 66 - Fibra de sticla
>PP-GF< Polipropilena - Fibra de sticla
>PE-HD< Polietilena
>POM< Polioximetilena

+ Contactati-va distribuitorul ECHO in cazul in care nu stiti cum sa eliminati uleiul rezidual/
piesele din plastic.
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Specificatii

CS-2511TES_C

Model CS-2511TES
Dimensiuni exterioare: Lungime x Latime x Tnéltjme mm 243 x 205 x 196
Greutate:
Ferastrau fara tija de ghidare si lant, rezervoare golite kg 2,3
Volum:
Rezervor de combustibil cm® (mL) | 190
Rezervor pentru uleiul de ungere a lantului cm? (mL) | 140
Combustibil (raport de amestec) Benzina de calitate regulara.
Se recomanda utilizarea benzinei fara plumb cu cifra
octanica minima 89.
Nu utilizati combustibil care contine alcool metilic sau
mai mult de 10 % alcool etilic.
50: 1 (2 %) pentru ulei recomandat standard 1SO-L-
EGD (ISO 13738), calitate JASO FC FD si ECHO.
Ulei (ulei pentru lant) Ulei de lant special sau ulei de motor
Tija de ghidare: Tija de sculptare
Lungimea de taiere: Toate lungimile de taiere utilizabile
specificate ale tijei de ghidare cm 20, 25 20, 25
Lant:
Pas specificat mm 6,35 (1/4 inch) 6,35 (1/4 inch)
Indicator specificat (grosimea legaturilor de conducere) mm 1,27 (0,050 inch) 1,09 (0,043 inch)
Tipul tijei de ghidare cm 20, 25 (ECHO) 20, 25 (ECHO)
Indicator tija de ghidare mm 1,27 (0,050 inch) 1,09 (0,043 inch)
Tipul lantului Oregon 25AP, 25A SUGIHARA A4S
Viteza lantului la viteza maxima a motorului m/s 21,5 21,5
Viteza lantului la puterea maxima a motorului m/s 16,9 16,9
Ungere Pompa de ulei automata ajustabila
Pinion:
Numarul de dinti specificat 8
Pas specificat mm 6,35 (1/4 inch)
Motor:
Tip Un singur cilindru racit cu aer in doi timpi
Carburator Tip diafragma
Magnetou Magnetou volant, sistem CDI
Bujie incandescenta NGK CMR7H
Demaror Demaror cu recul PORNIRE ,,ES” (Consultati pagina 2)
Transmisie de forta Ambreiaj centrifugal automat
Cilindree motor cm?3 25,0
Putere de franare maxima a arborelui (ISO 7293) kW 1,11
Viteza maxima recomandata cu accesoriul de taiere r/min 12700
Viteza recomandata de mers in gol r/min 3200 (3100 - 3300)
Nivel presiune acustica: (ISO 22868) L, peq = dB(A) |99,7
Incertitudine K4 = dB(A) | 1,5
Nivel putere acustica: (ISO 22868) Ly arj+ra = dB(A) |110,3
Incertitudine Kyyy = dB(A) |10
Vibratii: (ISO 22867) Valori echivalente a p, ¢4
Maner frontal / maner din spate m/s>  [3,5/4,0
Incertitudine K = m/s2 1,3

Alte dispozitive:

Protectie frontala mana,

element de blocare pentru maneta de acceleratie,
element prindere lant, fréna de lant,

dispozitiv anti-vibratii,

ecranul de protectie impotriva scanteilor

Optiune:

Bara de protectie cu tepi
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CS-2511TES_R

Model CS-2511TES
Dimensiuni exterioare: Lungime x Latime x inaltime mm 243 x 205 x 196
Greutate:
Ferastrau fara tija de ghidare si lant, rezervoare golite kg 23
Volum:
Rezervor de combustibil cm? (mL) | 190
Rezervor pentru uleiul de ungere a lantului cm? (mL) | 140
Combustibil (raport de amestec) Benzina de calitate regulara.
Se recomanda utilizarea benzinei fara plumb cu cifra
octanica minima 89.
Nu utilizati combustibil care contine alcool metilic sau
mai mult de 10 % alcool etilic.
50: 1 (2 %) pentru ulei recomandat standard 1SO-L-
EGD (ISO 13738), calitate JASO FC FD si ECHO.
Ulei (ulei pentru lant) Ulei de lant special sau ulei de motor
Tija de ghidare: Bara varf pinion
Lungimea de taiere: Toate lungimile de taiere utilizabile
specificate ale tijei de ghidare cm 20, 25, 30
Lant:
Pas specificat mm 9,53 (3/8 inch)
Indicator specificat (grosimea legaturilor de conducere) mm 1,27 (0,050 inch)
Tipul tijei de ghidare cm 20, 25, 30 (ECHO)
Indicator tija de ghidare mm 1,27 (0,050 inch)
Tipul lantului Carlton N1C-BL
Oregon 91PX
Viteza lantului la viteza maxima a motorului m/s 24,2
Viteza lantului la puterea maxima a motorului m/s 19,1
Ungere Pompa de ulei automata ajustabila
Pinion:
Numarul de dinti specificat 6
Pas specificat mm 9,53 (3/8 inch)
Motor:
Tip Un singur cilindru racit cu aer in doi timpi
Carburator Tip diafragma
Magnetou Magnetou volant, sistem CDI
Bujie NGK CMR7H
Demaror Demaror cu recul PORNIRE ,,ES” (Consultati pagina 2)
Transmisie de forta Ambreiaj centrifugal automat
Cilindree motor cm?3 25,0
Putere de franare maxima a arborelui (ISO 7293) kW 1,11
Viteza maxima recomandata cu accesoriul de taiere r/min 12700
Viteza recomandata de mers in gol r/min 3200 (3100 - 3300)
Nivel presiune acustica: (ISO 22868) L, p¢q = dB(A) |99,7
Incertitudine K4 = dB(A) | 1,5
Nivel putere acustica: (ISO 22868) Ly arj+ra = dB(A) |110,3
Incertitudine Kyyy = dB(A) |1,0
Vibratii: (ISO 22867) Valori echivalente a p, ¢4
Maner frontal / maner din spate m/s>  [3,5/4,0
Incertitudine K = m/s? |13

Alte dispozitive:

Protectie frontala mana,

element de blocare pentru maneta de acceleratie,
element prindere lant, frana de lant,

dispozitiv anti-vibratii,

ecranul de protectie impotriva scanteilor

Optiune:

Bara de protectie cu tepi
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Declaratie de conformitate

Subsemnatul producator:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO

OHME; TOKYO 198-8760
JAPONIA

Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe propria raspundere a producatorului.

declara faptul ca noua unitate specificata mai jos:

FERASTRAU CU LANT PORTABIL

Marca: ECHO
Tipul: CS-2511TES

respecta:

* cerintele Directivei Masini 2006/42/CE
(utilizeaza standardul armonizat 1ISO 11681-2:2011/ Amd 1:2017)

* cerintele Directivei 2014/30/UE
(utilizeaza standardul armonizat EN ISO 14982:2009, EN 55012:2007+A1:2009)

* cerintele Directivei 2011/65/UE
(utilizeaza standardul armonizat EN IEC 63000:2018)

* cerintele Directivei 2000/14/CE

Procedura urmata pentru evaluarea conformitéatii ANEXA V
Nivel de putere acusticd masurat: L4 110 dB(A)
Nivel de putere acustica garantat: L4 113 dB(A)

CS-2511TES Numar de serie 38001001 pana la 38100000
C74638001001 pana la C74638100000

Tokyo, 1 iulie 2021

YAMABIKO CORPORATION Reprezentantul autorizat in Europa, care este autorizat
sa intocmeasca dosarul:

'I Societate: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
X \/ Adresa: Amerlandseweg 7, 3621 ZC Breukelen,
Olanda

H. Kobayashi DI. Richard Glaser
Director general
Departamentul de asigurare a calitétii
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